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Am sa lansez urmatoarele ipoteze (speculative desigur, unele ce nu ar putea fi confirmate)
referitoare la argumentul si logica aportului livonian (parte din grupul de limbi finice) si cu
referire la influenta acestora in grupul &quot;Die Theisgepiden&quot; si grupul
&quot;Sirmium/Singidunum gepiden&quot;.

1.Livonienii s-ar fi asociat gepizilor ca urmare a unui mariaj regal cu liderii gepizi (altfel spus
liderii lor ar fi patruns pe linie feminina in familia regala gepida ? poate prin intermediul rodului
unui mariaj precedent cu lideri ai vechilor prussi ? Discutabil... doar o opinie... Prinfesa
Rosamunde ar fi avut si sange livonian);

2. Termenul de Livadea/Livada ar fi poate derivat din denumirea entitatii politice de pe cursul
Tisei mijlocii, acestia fiind etnic un conglomerat de populatii (conform termenului livonian Livéd
It -
engleza &quot;Livonian Union&quot;), entitate politico-statala in care elementul livonian era
probabil diseminat; ca antroponim intalnim Livadariu (in Cotargasi Suceava)... Pare-se ca patria
maghiarilor din Khazaria s-ar fi numit dupa un lider al lor Lebedia conform unui articol al d-lui
Victor Spinei (pare-se exista un antroponim rusesc modern cu o rezonanta asemanatoare) 1?

3. Aportul lingvistic livonian in limbile romana si maghiara ar trebui reconsiderat si studiat mai
atent pe baza dictionarelor disponibile in special in variante germane-livoniene (imi propun
acest lucru pentru viitor, daca dictionarele ar fi disponibile pe surse obisnuite. Daca nu sunt
disponibile, ar putea deveni o tema de cercetare academica).

Reputatul filolog Alexandru Rosetti in &quot;lstoria Limbii Romane&quot;, Editura Stiintifica si
Enciclopedica, Bucuresti, 1986 arata la pagina 383 ca romanescul gand ar fi patruns printr-un
intermediar slav in romana (presupus din maghiarul
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gond
), totusi notiunea este extrem de importanta si e totusi de presupus ca a fost preluata din
livoniana, trecand initial printr-o etapa lingvistica slavo-romana.

Preluarea din maghiara ar fi presupus un contact &quot;ceva mai intim&quot;
romano-maghiar in perioada pre-feudald, fapt contestat de istocirii maghiari. Teremenul nu se
regaseste in aromana. Pe de alta parte, in etapa medievala, limba cancelariilor maghiare era
limba latina, mai accesibila romanilor, deci n-ar fi avut poate nevoie de traduceri din latina prin
intermediul limbii maghiare. in dialectul istro-roman, conform reputatului Alexandru Rosetti,
elementele maghiare ar lipsi, ceea ce e de presupus ca desprinderea de grupul roman al
grupului istro-romanilor s-ar fi efectuat anterior aportului livonian (7?).

Substituirea termenului latin pentru o notiune relativ importanta precum familia cuvantului
&quot;gand&quot; pare totusi greu de crezut, mai ales cand regatul maghiar avea ca limba de
cancelarie latina.

Mie unuia Tmi pare relativ putin plauzibil. Desi totusi nu ar fi absolut imposibil.

Recapitulez termenii presupusi comuni cu livoniana: varcolac (nort-saami, letona, livonian) si
punga, covrig/incovrigat (ro. covrig- livonian kdvri- engleza &quot;crooked. O localitate Covragiu
in judetul Hunedoara). Poate si mustiuc (livonian muostoks- engleza &quot;knowledge;
erudition&quot;) si poate barza (livonian varz- engleza &quot;stalk&quot;- ro. &quot;prajina, par
lung&quot;, ca mediere intre un cuvant pannonic -kosovar ?- si livonian) ori ro. a jindui- livonian
gint- engleza &quot;hatred, hate&quot;, ultimul incert.

E posibil ca si ro. gand (livonian gond indica grupul sau semnificatia globala)

Pe de alta parte, unele urme vechi germanice (diseminate in elementul romanesc), regasim in
muntii Sureanu: culmea Gotu 1471 m la sud de paraul Mirasgul care se varsa in Lacul
Tau-Bistra. Pare a fi un oronim conferit de stramosii locuitorilor catunelor dependente de
comuna Sugag Alba, dar conexiunea cu gepizii € neclara. Regasim si paraul lzvorul Prisacii si
un toponim Prisaca; precum si toponime precum Fata lui Grivei, apa Malin (se continua sub
numele Feieragu) si oronimele Goasele 1098 m, Grunetu 1188 m, Culmea Grosciorii 1592 m,
Dealu Grosului 949m si Jepi 1035 m.
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Mi-am propus prin urmare incercarea de validare a ipotezei livoniene focalizand cercetarea pe
judetele Alba si Hunedoara.

Pentru Hunedoara voi reduce cercetarea la localitatile Tisa, Ardeu, Sereca, Gotesti,
Gothatea, Gros(uri), llia, Homorod,
Livada, Livadia, Livezi
, Ludestii de Jos/Sus, Negoiu, Covragiu,
Poienita Voinii
?

Pentru aceasta am apelat la urmatoarele surse: Repertoriul arheologic al judetului Hunedoara
(autor: Sabin Adrian-Luca), Editura Economica, Bucuresti, 2005 si respectiv site-ul abonati.me
pentru o eventuala evidentiere ale unor posibile toponime ori antroponime relevante.

La comuna Geoagiu de Jos, intre pesterile cu locuire sunt mentionate: pestera Geoagiu,
pestera de sub stédnca sau adapostul sub stanca &quot;piatra lui Gotar&quot;; retin de
asemenea Dealul Judelui si toponimul Tureac.

De reamintit ca exista in bazinul raului Kautokeino (Guovdageainu in nord-saami) un lac
denumit Geadgejavri (javri semnificand lac). lar in regiunea osseting, in regiunea
Severo-Osetinskaya avem oiconimul Dzaudzhikau (conform si oiconimului Gylgye in
Szabolcs-Szatmar-Bereg).

in fruntea confederatiei de triburi, se afla un &quot;mare rege&quot; cu titlul de iudex
conform lucrarii
Colectiv-&quot;Istoria Romaniei de la inceputuri pana in secolul al Vlll-lea&quot;, Editura
Didactica si Pedagogica R.A., Bucuresti, 1995, pag. 302.

Turetg este denumirea in raeto-romana pentru localitatea si cantonul elvetian Zirich.

lar la S-E de localitatea Tisa si N-V de localitatea Lasau, regasim dealul Ciordan 459 m
(posibil de la cuvantul &quot;ciurda&quot;, asemenea dealuri fiind locuri de adunare ale
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membrilor — oamenilor de arme- ale unei colectivitati).

Dificultatea cercetarii antroponimice rezulta din faptul ca in livoniana avem: liv. Jovam-
engleza &quot;good&quot;; liv. Joudly- engleza &quot;strong&quot; conform iudex/judex sau
judex potentissimus (titlui lui Athanaric conform Themistios si Amianus Marcellinus XXVII 5.6.) -
&quot;mare rege&quot; ? sau livonian juodiji- engleza &quot;chief, leader&quot;); liv. Knas-
engleza &quot;beautiful&quot;. Ori antroponimele gen lovan/lovanescu sunt frecvente; pentru
antroponimul tip Conasu' nu am referinte sau pentru varianta sarbeasca Knezevic (pare mai
probabila, dar !?); ori poate corespunde oiconimul Ganesti din judetul lasi ? lar pentru cuvantul
livonian Joudly- engleza &quot;strong&quot; ar fi un singur antroponim in Bretea Roméana (de
care tine si satul Covragiu), dar care doar pare asemanator, caci pronuntia pare destul de
diferita sau putem interpreta diverse alte variante precum antroponimul Judele (frecvent in lagi,
Neamt, Brasov, Bucuresti). Variantele din Moldova gen &quot;Judele&quot;, care conform
pronuntiei moldovenesti ar fi apropiate de liv. Joudly, probabil sunt provenite ca si antroponimul
&quot;Labis&quot; din migratia tarzie de secol al Vll-lea. Deci cautarile imi par infructoase pe
aceasta directie.

Totusi, antroponimul Labis (varianta Labos in Arad-2, Bihor-1, Timis-4, Satu Mare-2 si
Buzau-1: cca. 11 antroponime si Labeg in Beceni jud. Buzau, unde regasim si antroponimele
Goata, Raghina, Rugina ; in Nasaud si Lebl: acest antroponim singular pare a proveni din
migratia &quot;originala&quot; gepidica si posibil reprezinta tot un exonim asociat livonienilor,
usor germanizat) nu ar fi singular, caci istoria muzicii ne ajuta cu numele unui pianist austriac
(Liszt), caci poporul livonian se autodenumeste: livlizt. Posibil sensul antroponimului Listzt: om
din (al) popor (ului) sau &quot;om popular&quot; ? Poate si livonian lieudd, liedab, liediz-
engleza &quot;to find&quot;, dar incert. Presupun ca si antroponimul clujean Bismarck (cu
prenume romanesc) este posibil provenit tot pe filiera cea veche, gepida (desi e o doar o
presupunere).

Descurajat de ineficienta cercetarilor, am cautat sa vad alte cuvinte definitorii in livoniana,
sperand ca antroponimele vechi nu s-au stins complet prin casatorii si deformari sau
transformari de nume...

Spre exemplu, verbul livonian &quot;gilgd/gilgdb/gilgiz&quot;- engleza &quot;to bathe&quot;
aduce fonetic cu antroponimul Geolgau din Dolj (care pare totusi inrudit mai degraba si
corespondent cu livonian julgi- englez& &quot;brave&quot;. E si mult mai logic). in Pielesti Dol]
unde avem doua antroponime &quot;Geolgau&quot; din trei atestate (cu o varianta Giolgau- 1
antroponim). regasim germanicele (posibile) antroponimele lagaru si Vaxer, poate i
Cotea/Cotelici (etonim deformat ?), iar posibil finice sau ugrice: Murtaza (6 antroponime,
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conform livonian tuoz- engleza &quot;truth&quot; sau verbului livonian &quot;murtd, murtdb,
murtiz&quot;- engleza &quot;to take care (of)&quot;) —acest antroponim poate fi si turcic sau
specific minoritatii tatare- si Uliu (1 antroponim; livonian dl- engleza &quot;lip&quot; sau din
livonian kul- engleza &quot;hawk&quot; sau livonian ul- engleza &quot;mad&quot; ?)... Poate si
altele... precum Cargol (1 antroponim, coinform livonian kargd, kargdb, kargiz- engleza &quot;to
rise&quot;), Caramida (2 antroponime; conform livonian kalamied- engleza
&quot;fishermen&quot;, cuvant care este practic si un apelativ propriu pentru modul cum se
autosesemneaza livonienii), poate si anterior presupusul germanic Vaxer (deformare de la
livonian vazar- engleza &quot;hammer&quot; ? Incert). Incert si Tereujanu (poate conform
livonian téurdz- engleza &quot;dear, expensive&quot; ?) si Casangiu (7 antroponime; livonian
kazatd, kazatdb, kazatiz- engleza &quot;to cultivate, to grow&quot; ori livonian kazzd, kazab,
kaziz- engleza &quot;to grow&quot;poate cu sensul de cultivator/agricultor ? Pare mai logic)...
Poate si altele... atrag atentia si alte antroponime, dar nu le-am putut corela inca... Numele
satului Pielesti ar putea proveni din livonian pilds- engleza &quot;standing, in a standing
position&quot; (antroponim Pielesteanu- 1 intr-un sat apartinator). Rog a nu se deduce din
aceasta ca absolut toti avem ascendenta livoniana, veche prussa sau gotica (gepida), ci doar
ca sunt urme (resturi) livoniene atagsate migratiei gepide diseminate in masa populatiei. Acestea
nu pot fi decat de sorginte gepidica (asociate acestei migratii, ca o opinie doar).

De ce Dolj ? Sa revedem cateva oiconime: Criva, Geblesti, Goicea, Goiesti, Listeava, Livezi,
Negoi, Negoiesti, Scaesti, Seglet, Stiubei, Teslui, Vela... E discutabil care din acestea ar
corespunde intr-adevar analizei efectuate...

Exista insa o dificultate: Pielesti e relativ nou infiintata administrativ la 1864 si numele ar veni
de la cojocarul Stan Piele (om cu mulii fii) care ar fi impus numele localitatii (sate apartinatoare:
Campeni, Nichitoaia, Parsani...). Dar daca aceasta infiintare s-ar fi constituit pe afinitati si relatii
de rudenie, nu mi-ar mai fi ramas decéat sa studiez repartitia antroponimelor pe zone
geografice...

in afara de Dolj (Pielesti), antroponimul Geolg&u/Giolgau s-ar mai regasi si in Targu Jiu (e
relativ rar; mai putin de circa 5-8 antroponime); Murtaza e frecvent si la turco-tatari (circa 16
antroponime in judetul Constanta; ei par a proveni din urmasi ai captivilor din raidurile in
Oltenia), iar restul pana la 43 de antroponime se regasesc in judetul Dolj (predominant; in
Plenita, Cetate, Breasta, Craiova), Valcea (Ramnicu Valcea, 3 antroponime); Uliu (16
antroponime) are o raspandire geografica mai mare (6 in Dolj; in Craiova, Terpezita, Pielesti; 4
in Mehedinti; 2 in Bacau: Magiresti; cate 1 in Gorj; Hunedoara; Timig; Vaslui); Cargol (8
antroponime; 4 in Dolj, cate 1 in Bucuresti, Valcea, Constanta, Arges); Caramida e extrem de
frecvent (peste 100 de antroponime, din care peste 23 in Dolj; multe in Olt si Véalcea); Piele
(circa 70-80 antroponime; in Dolj circa 5 antroponime; de asemenea, prezent in Valcea, Arges,
Prahova, Olt...)...
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Alte cuvinte cheie care ar putea fi utilizate in cautare: livonian &quot;koval&quot;- engleza
&quot;clever&quot; (antroponim Covaliuc ?); livonian kdzzi- engleza &quot;anger&quot;
(antroponim Cozi- frecvent in sat Henig, com. Berghin Alba unde regasim si antroponimele
&quot;germanice&quot; Gobel, Gotia, Gociu, Godici, Ludwig, Sas, Schaser ? sau Vezan poate
conform livonian viza- engleza &quot;hard/firm&quot;); livonian armaz- engleza
&quot;dear&quot; (antroponim Urmuz din Bucuresti-3 si Dambovita-1 ? ), livonian muini-
engleza &quot;old, ancient&quot; (nume de localitati gen Moinesti ?), livonian liebi- engleza
&quot;fat&quot;, livonian jelld, jelab, jeliz- engleza &quot;to live&quot; (nume propriu Jelea
Constantin ? cred ca artist plastic).

Exista totusi in limbajul popular o contrarietate persistenta la adresa celor de sorginte veche
prussa si livoniana si iata de ce: numele populare atribuite cateilor (Grivei, Labug) indica ca
vechii prussi si livonienii atingeau demnitati administrative (posibil fiscale) in structurile etatice,
ceea ce nu ii facea neaparat placuti in masa poporului.

Imi propun s& continui cercetarile pe apropierea lingvisticd (nu toponimica sau
antroponimica)... in masura posibilitatilor fizice si materiale. Toate cele anterioare sunt desigur
argumente relative si discutabile... Doar ca analizele genetice nu pot ingela (in masura in care
mai si regasim eventual factorul recesiv dupa trecerea atator secole si amalgamari mutiple care
au generat poporul modern roman)...

Ar putea fi i alte influente: votes sau ingrians (izhorians; Soikolla este denumit un dialect
Ingrian)... de exemplu nu stiu in ce masura oiconimul Enciu (Bistrita-Nasaud) poate fi corelat cu
populatia enets (enet' sau entSe/entSo... posibil doar o simpla coincidenta). Acestia sunt yenisei
samoezi din peninsula Taimyr din Siberia... lar antroponimul Calasnicov (predominant in Buzau)
ar fi poate de sorginte udmurta !? Poate fi oare asociat oiconimul Crivina cu populatia Votica
Krevinian ? lar Kraasna era o populatie sud-estoniana (astazi disparuta)... Oiconimele Ludasi
ori Luizi Calugara din Bacau cu Ludic Karelian (Luudi, IG0di sau lyydi) sau oconimele
Livezile/Livezeni, poate si altele cu Livvi Karelian (Liygi, Livvi, Olonets)? Ori Carei cu Karelian !?
Mai mentionez doar ca Sigismund von Herberstein intr-o harta a Muscovei din 1549 arata in
dreapta sus: &quot;Yugra de unde Ungurii sunt originari&quot;, la est de fluviul Ob (Obi ?) si la
est de muntii Urali. Desi antroponimul Erbasu ar fi tiurcic (er-&quot;domn&quot;+
bas-&quot;sef/capetenie&quot;) el aduce cumva cu numele von Herbertstein..

Toate acestea sunt desigur extrem de discutabile...
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Scris de Valentin-Claudiu I. DOBRE din surse scrise si internet, preluate intr-o lucrare
literara
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